
EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

Numero di notifica : 2024/0359/DE (Germany)

Nuova versione dei requisiti tecnici per le parti di veicolo durante
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Message

Messaggio 001

Comunicazione della Commissione - TRIS/(2024) 1726

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifica: 2024/0359/DE

Notifica di un progetto di testo da parte di uno Stato membro

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20241726.IT

1. MSG 001 IND 2024 0359 DE IT 02-07-2024 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Klimaschutz, Referat E B 2, 11019 Berlin,
Tel.: 0049-30-2014-6353, Fax: 0049-30-2014-5379, E-Mail: infonorm@bmwk.bund.de

3B. Bundesministerium für Digitales und Verkehr, Referat StV 22
Telefon: 0049-228-99300-7631, E-Mail: Ref-StV22@bmdv.bund.de

4. 2024/0359/DE - T00T - Trasporto

5. Nuova versione dei requisiti tecnici per le parti di veicolo durante l'esame del tipo a norma dell'articolo 22 bis del
regolamento sulle licenze di circolazione stradale (StVZO)
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6. Ai sensi dell'articolo 22 bis del regolamento sulle licenze di circolazione stradale (StVZO), alcune parti del veicolo
richiedono l'omologazione.

7.

8. Lo scopo della successiva modifica dei requisiti tecnici è garantire che, in termini di prescrizioni da soddisfare, le parti
di veicolo che richiedono l'omologazione siano in linea con la tecnologia più recente e che siano utilizzate solo tali parti.

9. Su richiesta del ministero federale del Digitale e dei trasporti (BMDV) e del comitato tecnico per la tecnologia dei
veicoli (FKT), quest'ultimo — comitato speciale per le apparecchiature di illuminazione (FKT-SdA "Licht") ha assunto il
notevole compito di rivedere i requisiti tecnici per le parti di veicolo durante l'esame del tipo a norma dell'articolo 22a del
StVZO (con particolare attenzione all'illuminazione) e di adeguarli alle più recenti tecnologie nell'interesse della sicurezza
della circolazione. Le associazioni dei fabbricanti di biciclette e componenti, l'Autorità federale dei trasporti
automobilistici (KBA), l'Istituto federale di ricerca per le autostrade (BASt) e altri hanno partecipato al pertinente
sottogruppo di lavoro guidato dal BASt (sig. Bierbach).

10. Riferimenti ai testi di base:

11. No

12.

13. No

14. No

15. No

16.
Aspetto OTC: No

Aspetto SPS: No
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